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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS [ISTEIGTU ORGANU
PRIIMTT AKTAI

EUROPOS BENDRIJOS IR SVEICARIJOS KONFEDERACIJOS SUSITARIMU DEL ORO
TRANSPORTO ISTEIGTO JUNGTINIO EUROPOS SAJUNGOS IR SVEICARIJOS ORO
TRANSPORTO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 2/2016

2016 m. gruodzio 8 d.

kuriuo i dalies keitiamas Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél oro
transporto priedas [2017/291]

EUROPOS SAJUNGOS IR SVEICARIJOS ORO TRANSPORTO KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél oro transporto (toliau — Susitarimas),
ypac i jo 23 straipsnio 4 dalj,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

Nuo 2017 m. vasario 1 d. Susitarimo priedas pakei¢iamas $io sprendimo priedu.
Priimta Zenevoje 2016 m. gruodZio 8 d.
Jungtinio komiteto vardu

Europos Sgjungos delegacijos vadovas Sveicarijos delegacijos vadovas
Filip CORNELIS Christian HEGNER
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PRIEDAS

Siame Susitarime:

— remiantis 2009 m. gruodzio 1 d. isigaliojusia Lisabonos sutartimi, Europos Sajunga pakeicia Europos bendrijg ir
perima Europos bendrijos teises bei pareigas;

— kai Siame priede nurodytuose teisés aktuose daromos nuorodos j Europos bendrijos, kuria pakeité Europos Sajunga,
valstybes nares arba j reikalavima, kad biity sgsaja su Europos Sgjunga, Siame Susitarime tokios nuorodos laikomos ir
nuorodomis  Sveicarija arba j reikalavima, kad biity sasaja su Sveicarija;

— Susitarimo 4, 15, 18, 27 ir 35 straipsniuose daromos nuorodos i Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 2407/92 ir (EEB)
Nr. 2408/92 laikomos nuorodomis j Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1008/2008;

— nepazeidziant $io Susitarimo 15 straipsnio, toliau iSvardytose Bendrijos direktyvose ir reglamentuose nurodyta
savoka ,Bendrijos oro vezéjas“ apima ir oro vezéja, kuriam iSduota licencija oro susisiekimui vykdyti ir kurio
pagrindiné verslo vieta bei, jeigu tokia yra, registruotoji biistiné yra Sveicarijoje pagal Reglamento (EB)
Nr. 1008/2008 nuostatas. Nuorodos | Reglamentg (EEB) Nr. 2407/92 laikomos nuorodomis i Reglamentg (EB)
Nr. 1008/2008;

— tolesniuose tekstuose pateikiamos nuorodos j Sutarties 81 ir 82 straipsnius arba  Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 101 ir 102 straipsnius laikomos nuorodomis j $io Susitarimo 8 ir 9 straipsnius.

1. Aviacijos liberalizavimas ir kitos civilinés aviacijos taisyklés
Nr. 1008/2008

2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje
bendryjy taisykliy

Nr. 2000/79

2000 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos direktyva dél Europos aviakompanijy asociacijos (AEA), Europos transporto
darbuotojy federacijos (ETF), Europos skrydziy jguly asociacijos (ECA), Europos regioniniy aviakompanijy asociacijos
(ERA) ir Tarptautinés oro veZzéjy asociacijos (IACA) Europos susitarimo dél civilinés aviacijos mobiliyjy darbuotojy
darbo laiko organizavimo

Nr. 93/104

1993 m. lapkricio 23 d. Tarybos direktyva dél tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty su pakeitimais, padarytais:
— Direktyva 2000/34/EB

Nr. 437/2003

2003 m. vasario 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél statistiniy ataskaity apie keleiviy, kroviniy ir
pasto vezima oro transportu

Nr. 1358/2003

2003 m. liepos 31 d. Komisijos reglamentas, igyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 437/2003 del statistikos ataskaity apie keleiviy, kroviniy ir pasto vezimg oro transportu ir i dalies keiciantis jo
Lir II priedus

Nr. 785/2004

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél draudimo reikalavimy oro vezéjams ir
orlaiviy naudotojams su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 285/2010
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Nr. 95/93

1993 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentas dél laiko tarpsniy paskirstymo Bendrijos oro uostuose bendryjy taisykliy
(1-12 straipsniai) su pakeitimais, padarytais:

— Reglamentu (EB) Nr. 793/2004

Nr. 2009/12

2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél oro uosty mokesciy

Nr. 96/67
1996 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva dél patekimo j Bendrijos oro uostuose teikiamy antZeminiy paslaugy rinka

(1-9, 11-23 ir 25 straipsniai)

Nr. 80/2009

2009 m. sausio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél Elgesio su kompiuterinémis rezervavimo
sistemomis kodekso ir panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2299/89.

2. Konkurencijos taisyklés
Nr. 1/2003

2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas dél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose,
igyvendinimo (1-13, 15-45 straipsniai)

(Kiek 3is reglamentas susijes su §io Susitarimo taikymu. Sio reglamento jtraukimas nedaro poveikio $iame Susitarime
numatytam uzduociy paskirstymui.)

Nr. 773/2004

2004 m. balandzio 7 d. Komisijos reglamentas dél byly nagrinéjimo Komisijoje pagal Sutarties 81 ir 82 straipsnius
tvarkos su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1792/2006,

— Komisijos reglamentu (EB) Nr. 622/2008

Nr. 139/2004

2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas)
(1-18 straipsniai, 19 straipsnio 1-2 dalys ir 20-23 straipsniai)

Pagal Susijungimy reglamento 4 straipsnio 5 dalj Europos bendrijai ir Sveicarijai taikomos toliau nurodytos
nuostatos:

1. Jeigu atsiranda Reglamento (EB) Nr. 139/2004 3 straipsnyje apibrézta koncentracija, kuri yra ne Bendrijos masto,
kaip apibrézta to reglamento 1 straipsnyje, ir kurig galima patikrinti remiantis maziausiai trijy EB valstybiy nariy
ir Sveicarijos Konfederacijos nacionaliniais konkurencijos istatymais, to reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodyti
asmenys arba jmonés, prie§ pateikdami pranesimg kompetentingoms institucijoms, gali argumentuotu pareiskimu
pranesti EB Komisijai, kad $i turéty patikrinti koncentracija.
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2. Europos Komisija visus pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 4 straipsnio 5 dalj ir pirmesn¢ dalj pateiktus
pareiskimus nedelsdama perduoda Sveicarijos Konfederacijai.

3. Jeigu Sveicarijos Konfederacija pareiskia nesutinkanti su prasymu perduoti svarstyti klausimg, kompetentinga
Sveicarijos konkurencijos institucija islaiko savo jgaliojimus, ir Sveicarijos Konfederacija pagal sia dalj svarstyti

klausimo neperduoda.

Susijungimy reglamento 4 straipsnio 4 ir 5 dalyse, 9 straipsnio 2 bei 6 dalyse ir 22 straipsnio 2 dalyje nurodyty
terminy laikomasi taip:

1. Europos Komisija nedelsdama perduoda kompetentingai Sveicarijos konkurencijos institucijai visus reikiamus
dokumentus pagal 4 straipsnio 4 ir 5 dalis, 9 straipsnio 2 bei 6 dalis ir 22 straipsnio 2 dalj;

2. Reglamento (EB) Nr. 139/2004 4 straipsnio 4 ir 5 dalyse, 9 straipsnio 2 bei 6 dalyse ir 22 straipsnio 2 dalyje

nurodyti terminai Sveicarijos Konfederacijai pradedami skaic¢iuoti nuo tos dienos, kurig kompetentinga Sveicarijos
konkurencijos institucija gauna reikiamus dokumentus.

Nr. 802/2004

2004 m. balandzio 7 d. Komisijos reglamentas, igyvendinantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 dél koncent-
racijy tarp jmoniy kontrolés (1-24 straipsniai), su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1792/2006,
— Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1033/2008,

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1269/2013

Nr. 2006/111

2006 m. lapkricio 16 d. Komisijos direktyva dél finansiniy santykiy tarp valstybiy nariy ir valstybés jmoniy
skaidrumo ir dél finansinio skaidrumo tam tikrose jmonése

Nr. 487/2009

2009 m. geguzés 25 d. Tarybos reglamentas dél Sutarties 81 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikry grupiy
susitarimams ir suderintiems veiksmams oro transporto sektoriuje.

3. Aviacijos sauga
Nr. 216/2008

2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél bendryjy taisykliy civilinés aviacijos srityje ir
isteigiantis Europos aviacijos saugos agentiira, panaikinantis Tarybos direktyva 91/670/EEB, Reglamenta (EB)
Nr. 1592/2002 ir Direktyva 2004/36/EB, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos reglamentu (EB) Nr. 690/2009,

— Reglamentu (EB) Nr. 1108/2009,

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 6/2013,

— Komisijos reglamentu (ES) 2016/4.

Agentiira ir Sveicarijoje turi teise naudotis pagal reglamento nuostatas jai suteiktais jgaliojimais.

Komisija ir Sveicarijoje turi teis¢ naudotis pagal 11 straipsnio 2 dalj, 14 straipsnio 5 ir 7 dalis, 24 straipsnio 5 dalj,

25 straipsnio 1 dalj, 38 straipsnio 3 dalies i punkta, 39 straipsnio 1 dalj, 40 straipsnio 3 dalj, 41 straipsnio 3 ir
5 dalis, 42 straipsnio 4 dalj, 54 straipsnio 1 dalj ir 61 straipsnio 3 dalj jai suteiktais jgaliojimais dél sprendimy.
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Nepaisant Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél oro transporto priedo antrojoje jtraukoje
numatyto horizontalaus suderinimo, reglamento 65 straipsnyje ar toje nuostatoje minimo Sprendimo 1999/468/EB
nuostatose daromos nuorodos  valstybes nares néra laikomos nuorodomis j Sveicarijg.

Jokia $io reglamento nuostata néra aiskinama taip, kad pagal ja EASA biity perduodami igaliojimai Sveicarijos vardu
veikti pagal tarptautinius susitarimus kitais tikslais, nei siekiant padéti jai vykdyti jos pagal tuos susitarimus prisiimtus
isipareigojimus.

Reglamento tekstas Siame Susitarime pritaikomas taip:
a) 12 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
i) 1 dalyje po Zodzio ,Bendrijos* jterpiami zodZiai ,arba Sveicarijos®;
i) 2 dalies a punkte po Zodzio ,Bendrija“ jterpiami ZodZiai ,arba Sveicarija“;
iii) 2 dalies b ir ¢ punktai isbraukiami;
iv) pridedama si dalis:

,3.  Kai Bendrija derasi su trecigja Salimi, kad bity sudarytas susitarimas, kuriame biity numatyta, kad
valstybé naré arba Agenttra gali i§duoti pazyméjimus, remdamasi tos treciosios Salies aviacijos institucijy
isduotais pazyméjimais, ji deda visas pastangas, kad ir Sveicarijai biity pasitilyta sudaryti tokj susitarimg su ta
trecigja Salimi. Sveicarija savo ruoztu siekia su treciosiomis Salimis sudaryti susitarimus, atitinkancius Bendrijos
susitarimus.”;

b) 29 straipsnis papildomas $ia dalimi:

4. Nukrypstant nuo Europos Bendrijy kity tarnautojy jdarbinimo sglygy 12 straipsnio 2 dalies a punkto,
Sveicarijos pilieciai, turintys visas pilie¢iams suteikiamas teises, gali bati pagal sutartj jdarbinti Agentdros
vykdomojo direktoriaus.”;

¢) 30 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,Sveicarija Agentiirai taiko $io priedo A priede pateikta Protokola dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety
pagal A priedo priedél.”;

d) 37 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,Sveicarija visateisiskai dalyvauja valdanciojoje taryboje ir joje turi tokias pat teises ir jsipareigojimus kaip ir
Europos Sgjungos valstybés narés, isskyrus teis¢ balsuoti.;

) 59 straipsnis papildomas $ia dalimi:
,12.  Sveicarija prie $io straipsnio 1 dalies b punkte nurodyto finansinio jnaso prisideda pagal sig formule:
$ (0,2/100) + S [1 — (a + b) 0,2/100] ¢/C

Cia:

wn
1l

Agentiiros biudzeto dalis, nedengiama i§ 1 dalies ¢ ir d punktuose paminéty mokesciy ir rinkliavy;

A = asocijuotyjy valstybiy skaicius;

b = ES valstybiy nariy skaicius;
¢ = Sveicarijos jnasas j Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAO) biudzeta;
C = visas ES valstybiy nariy ir asocijuotyjy valstybiy inasas j ICAO biudZeta.;
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f) 61 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,Nuostatos, susijusios su Bendrijos vykdoma Agentiiros veikloje dalyvaujanciy subjekty finansine kontrole
Sveicarijoje, i§déstytos $io priedo B priede.”;

g) i reglamento II prieda papildomai jtraukiami Sie orlaiviai kaip gaminiai, kuriems taikomas 2003 m. rugsé¢jo 24 d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1702/2003, nustatancio orlaivio tinkamumo skraidyti ir orlaivio bei susijusiy jo
gaminiy, daliy ir prietaisy tinkamumo naudoti aplinkos atzvilgiu pazyméjimy iSdavima bei projektavimo ir
gamybiniy organizacijy sertifikavima jgyvendinancias taisykles, 2 straipsnio 3 dalies a punkto ii papunktis ():
orlaiviai [HB-IMY, HB-IWY] — tipas ,Gulfstream G-IV*;
orlaiviai [HB-IMJ, HB-IVZ, HB-JES] - tipas ,Gulfstream G-V*;

orlaiviai [HB-ZCW, HB-ZDF] — tipas MD900.

Nr. 1178/2011

2011 m. lapkricio 3 d. Komisijos reglamentas, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su civilinés aviacijos orlaiviy jgula susij¢ techniniai reikalavimai ir administracinés
procediiros, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 290/2012,

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 70/2014,

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 245/2014,

— Komisijos reglamentu (ES) 2015/445,

— Komisijos reglamentu (ES) 2016/539

Nr. 3922/91

1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas dél techniniy reikalavimy ir administracinés tvarkos suderinimo
civilinés aviacijos srityje (1-3 straipsniai, 4 straipsnio 2 dalis, 5-11 ir 13 straipsniai) su pakeitimais, padarytais:

— Reglamentu (EB) Nr. 1899/2006,
— Reglamentu (EB) Nr. 1900/2006,
— Komisijos reglamentu (EB) Nr. 8/2008,

— Komisijos reglamentu (EB) Nr. 859/2008

Nr. 996/2010

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél civilinés aviacijos avarijy ir incidenty tyrimo ir
prevencijos, kuriuo panaikinama Direktyva 94/56/EB, su pakeitimais, padarytais:

— Reglamentu (ES) Nr. 376/2014

Nr. 104/2004

2004 m. sausio 22 d. Komisijos reglamentas, nustatantis taisykles dél Europos aviacijos saugos agentiiros Apeliacinés
valdybos organizacijos ir sudéties

Nr. 2111/2005

2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas
vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos saraso sudarymo ir oro transporto keleiviy informavimo apie skrydj vykdancio
oro veZéjo tapatybe bei panaikinantis Direktyvos 2004/36/EB 9 straipsni

() OLL243,2003 9 27,p. 6.
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Nr. 473/2006

2006 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentas, nustatantis oro vezéjy, kuriems galioja Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2111/2005 II skyriuje nurodytas draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos sgraso taikymo
taisykles

Nr. 474/2006

2006 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentas, sudarantis oro vezéjy, kuriems taikomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2111/2005 1I skyriuje nurodytas draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos sarasa, su
paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2016/963

Nr. 1332/2011

2011 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamentas, kuriuo nustatomi bendri oro erdvés naudojimo reikalavimai ir
veiklos procediros, kad bity iSvengta susidiirimy ore, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos reglamentu (ES) 2016/583

Nr. 646/2012

2012 m. liepos 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas, kuriuo nustatomos taisyklés, susijusios su vienkartinémis
ir periodinémis baudomis, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008

Nr. 7482012

2012 m. rugpjucio 3 d. Komisijos reglamentas, kuriuo nustatomos orlaivio tinkamumo skraidyti sertifikavimo,
orlaivio ir susijusiy gaminiy, daliy bei prietaisy aplinkosauginio sertifikavimo, taip pat projektavimo ir gamybiniy
organizacijy sertifikavimo igyvendinimo taisyklés, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 7/2013,

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 69/2014,

— Komisijos reglamentu (ES) 2015/1039,

— Komisijos reglamentu (ES) 2016/5

Nr. 965/2012

2012 m. spalio 5 d. Komisijos reglamentas, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydZziams susij¢ techniniai reikalavimai ir administracinés
procediiros, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 800/2013,

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 71/2014,

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 83/2014,

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 379/2014,

— Komisijos reglamentu (ES) 2015/140,

— Komisijos reglamentu (ES) 2015/1329,

/
— Komisijos reglamentu (ES) 2015/640,
— Komisijos reglamentu (ES) 2015/2338,
I

— Komisijos reglamentu (ES) 2016/1199
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Nr. 2012/780

2012 m. gruodzio 5 d. Komisijos sprendimas dél prieigos prie Europos centrinés saugos rekomendacijy ir su jomis
susijusiy atsakymy saugyklos, sukurtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 996/2010 dél
civilinés aviacijos avarijy ir incidenty tyrimo ir prevencijos, kuriuo panaikinama Direktyva 94/56/EB, 18 straipsnio
5 dalj, teisiy

Nr. 628/2013

2013 m. birzelio 28 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas dél Europos aviacijos saugos agentiiros darbo metody,
taikomy atliekant standartizacijos patikrinimus ir vykdant Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 216/2008 nustatyty taisykliy taikymo stebésena, kuriuo panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 736/2006

Nr. 139/2014

2014 m. vasario 12 d. Komisijos reglamentas, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su aerodromais susije¢ reikalavimai ir administracinés procediairos

Nr. 319/2014

2014 m. kovo 27 d. Komisijos reglamentas dél Europos aviacijos saugos agentiiros renkamy mokesciy ir rinkliavy,
panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 593/2007

Nr. 376/2014

2014 m. balandZzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél pranesimo apie civilinés aviacijos jvykius, jy
analizés ir tolesnés veiklos, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 996/2010
ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/42/EB ir Komisijos reglamentai (EB) Nr. 1321/2007 ir
(EB) Nr. 1330/2007

Nr. 452/2014

2014 m. balandzio 29 d. Komisijos reglamentas, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams, vykdomiems treciyjy Saliy veZzéjy, susije techniniai
reikalavimai ir administracinés procediiros, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos reglamentu (ES) 2016/1158

Nr. 1321/2014

2014 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos reglamentas dél orlaiviy nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti ir aviacijos
produkty, daliy bei prietaisy tinkamumo naudoti ir Sias uzduotis atliekanc¢iy organizacijy bei darbuotojy patvirtinimo
su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos reglamentu (ES) 2015/1088,

— Komisijos reglamentu (ES) 2015/1536

Nr. 2015/340

2015 m. vasario 20 d. Komisijos reglamentas, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su skrydziy vadovy licencijomis ir paZyméjimais susij¢ techniniai reikalavimai ir adminis-
tracinés procediiros, i§ dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 923/2012 ir panaikinamas
Komisijos reglamentas (ES) Nr. 805/2011
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Nr. 2015/640

2015 m. balandzio 23 d. Komisijos reglamentas dél papildomy tinkamumo skraidyti specifikacijy, susijusiy su tam
tikro tipo skrydziais, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 965/2012

Nr. 2015/1018

2015 m. birzelio 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas, kuriuo nustatomas civilinés aviacijos jvykiy, apie
kuriuos privaloma pranesti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 376/2014, klasifikacinis sarasas.

4. Aviacijos saugumas
Nr. 300/2008

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir
panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 2320/2002

Nr. 272/2009

2009 m. balandzio 2 d. Komisijos reglamentas, kuriuo papildomi Reglamento (EB) Nr. 300/2008 Europos
Parlamento ir Tarybos priede nustatyti bendrieji pagrindiniai civilinés aviacijos saugumo standartai, su pakeitimais,
padarytais:

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 297/2010,

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 720/2011,

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1141/2011,

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 245/2013

Nr. 1254/2009

2009 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas, kuriuo nustatomi kriterijai, kuriy laikydamosi valstybés narés gali
netaikyti bendryjy pagrindiniy civilinés aviacijos saugumo standarty ir imtis alternatyviy saugumo priemoniy

Nr. 18/2010

2010 m. sausio 8 d. Komisijos reglamentas, i§ dalies kei¢iantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 300/2008 nuostatas dél nacionaliniy civilinés aviacijos saugumo kokybés kontrolés programy reikalavimy

Nr. 72/2010

2010 m. sausio 26 d. Komisijos reglamentas, kuriuo nustatoma Komisijos atlickamy patikrinimy aviacijos saugumo
srityje tvarka, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2016472

Nr. 2015/1998

2015 m. lapkri¢io 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas, kuriuo nustatomos i§samios bendryjy pagrindiniy
aviacijos saugumo standarty jgyvendinimo priemonés su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/2426

Nr. 2015/8005

2015 m. lapkric¢io 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo nustatomos visapusiskos bendriesiems pagrin-
diniams aviacijos saugumo standartams jgyvendinti skirtos priemonés, kuriose pateikiama Reglamento (EB)
Nr. 300/2008 18 straipsnio a punkte nurodyta informacija.
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5. Oro eismo valdymas
Nr. 549/2004

2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, nustatantis bendro Europos dangaus sukirimo
pagrinda (pagrindy reglamentas), su pakeitimais, padarytais:

— Reglamentu (EB) Nr. 1070/2009

Komisija turi teise Sveicarijoje naudotis pagal 6, 8, 10, 11 ir 12 straipsnius jai suteiktais jgaliojimais.
10 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
2 dalyje zodziai ,Bendrijos lygmens* turéty biiti pakeisti ZodZiais ,Bendrijos lygmens, jskaitant Sveicarija“.

Nepaisant Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél oro transporto priedo antrojoje jtraukoje
nurodyto horizontalaus suderinimo, Reglamento (EB) Nr. 549/2004 5 straipsnyje ar toje nuostatoje minimo
Sprendimo 1999/468/EB nuostatose daromos nuorodos i valstybes nares néra laikomos nuorodomis i Sveicarija.

Nr. 550/2004

2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél oro navigacijos paslaugy teikimo bendrame
Europos danguje (paslaugy teikimo reglamentas) su pakeitimais, padarytais:

— Reglamentu (EB) Nr. 1070/2009
Komisija turi teis¢ Sveicarijoje naudotis pagal 9a, 9b, 15, 15a, 16 ir 17 straipsnius jai suteiktais jgaliojimais.
Reglamento nuostatos Siame Susitarime i§ dalies keiciamos taip:
a) 3 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:
2 dalyje po zodzio ,Bendrijoje* jterpiami zodZiai ,ir Sveicarijoje;
b) 7 straipsnis i3 dalies keiciamas taip:
1 ir 6 dalyse po zodZio ,Bendrijoje* jterpiami zodzZiai ,ir Sveicarijoje®;
¢) 8 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
1 dalyje po zodzio ,Bendrijoje* jterpiami zodZiai ,ir Sveicarijoje®;
d) 10 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
1 dalyje po Zodzio ,Bendrijoje” jterpiami Zodziai ,,ir Sveicarijoje*;
e) 16 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Komisija adresuoja savo sprendimg valstybéms naréms ir pranesa apie tai paslaugy teikéjui, jei jis yra
teisiskai suinteresuotas.”

Nr. 551/2004

2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél bendro Europos dangaus oro erdvés
organizavimo ir naudojimo (oro erdvés reglamentas) su pakeitimais, padarytais:

— Reglamentu (EB) Nr. 1070/2009

Komisija turi teise Sveicarijoje naudotis pagal 3a, 6 ir 10 straipsnius jai suteiktais jgaliojimais.

Nr. 552/2004

2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél Europos oro eismo valdymo tinklo sgveikos
(saveikos reglamentas) su pakeitimais, padarytais:

— Reglamentu (EB) Nr. 1070/2009
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Komisija turi teise Sveicarijoje naudotis pagal 4 straipsnj, 7 straipsnj ir 10 straipsnio 3 dalj jai suteiktais jgaliojimais.
Reglamento nuostatos Siame Susitarime i§ dalies keic¢iamos taip:
a) 5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
2 dalyje po zod%io ,Bendrijoje” jterpiami ZodZiai ,ar Sveicarijoje”;
b) 7 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
4 dalyje po zodZio ,Bendrijoje” jterpiami ZodZiai ,ar Sveicarijoje*;
¢) Il priedas i§ dalies keiCiamas taip:

3 skirsnio antroje ir paskutingje jtraukose po Zodzio ,Bendrijoje” jterpiami ZodZiai ,ar Sveicarijoje.
Nr. 2150/2005

2005 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas, nustatantis lankstaus oro erdvés naudojimo bendrgsias taisykles

Nr. 1033/2006

2006 m. liepos 4 d. Komisijos reglamentas, nustatantis bendro Europos dangaus prie$skrydinio etapo skrydziy plany
procediiry reikalavimus, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 923/2012,

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 428/2013

Nr. 1032/2006

2006 m. liepos 6 d. Komisijos reglamentas, nustatantis automatiniy sistemy, kurias skrydziy valdymo tarnybos
naudoja keisdamosi skrydzio duomenimis, perduodamos pranesimus, derindamos ir vienos kitai perduodamos
skrydziy valdyma, reikalavimus, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos reglamentu (EB) Nr. 30/2009

Nr. 219/2007

2007 m. vasario 27 d. Tarybos reglamentas dél bendros jmonés naujos kartos Europos oro eismo vadybos sistemai
(SESAR) sukurti jsteigimo su pakeitimais, padarytais:

— Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1361/2008,

— Tarybos reglamentu (ES) Nr. 721/2014

Nr. 633/2007

2007 m. birzelio 7 d. Komisijos reglamentas, nustatantis pranesimo apie skrydzio duomenis ir paskai¢iuotgjj laika
perdavimo protokolo, naudojamo pranesti, koordinuoti ir perduoti skrydziy valdymui i§ vienos skrydziy valdymo
tarnybos i kitg, taikymo reikalavimus, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos reglamentu (ES) Nr. 283/2011

Nr. 482/2008

2008 m. geguzés 30 d. Komisijos reglamentas, kuriuo nustatoma oro navigacijos paslaugy teikéjy diegtina
programinés jrangos saugos uZtikrinimo sistema ir i§ dalies kei¢iamas Reglamento (EB) Nr. 2096/2005 1I priedas, su
pakeitimais, padarytais:

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1035/2011
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Nr. 29/2009

2009 m. sausio 16 d. Komisijos reglamentas, nustatantis bendro Europos dangaus duomeny rysio paslaugy
reikalavimus, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/310.

Reglamento tekstas Siame Susitarime pritaikomas taip:

I priedo A dalyje papildomai jraSoma ,Switzerland UIR".

Nr. 262/2009

2009 m. kovo 30 d. Komisijos reglamentas, kuriuo nustatomi suderinto S rezimo uzklausiklio kody skyrimo ir
naudojimo bendrame Europos danguje reikalavimai

Nr. 73/2010

2010 m. sausio 26 d. Komisijos reglamentas, kuriuo nustatomi bendro Europos dangaus oro navigacijos duomeny ir
informacijos kokybés reikalavimai, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1029/2014

Nr. 255/2010

2010 m. kovo 25 d. Komisijos reglamentas, kuriuo nustatomos bendrosios oro eismo srauty valdymo taisyklés, su
pakeitimais, padarytais:

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 923/2012,

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2016/1006

Nr. C(2010)5134

2010 m. liepos 29 d. Komisijos sprendimas dél Bendro Europos dangaus veiklos rezultaty apZzvalgos istaigos
paskyrimo

Nr. 2014/672

2014 m. rugséjo 24 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas dél Bendro Europos dangaus veiklos rezultaty apzvalgos
jstaigos paskyrimo pratgsimo

Nr. 176/2011

2011 m. vasario 24 d. Komisijos reglamentas dél informacijos, pateiktinos prie§ nustatant ir keiciant funkcinj oro
erdveés bloka

Nr. 677/2011

2011 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas, kuriuo nustatomos i§samios oro eismo valdymo (OEV) tinklo funkcijy
vykdymo taisyklés ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 691/2010, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 970/2014

Nr. 2011/4130

2011 m. liepos 7 d. Komisijos sprendimas dél tinklo valdytojo paskyrimo bendro Europos dangaus oro eismo
valdymo (OEV) tinklo funkcijoms vykdyti



2017 218 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 42/31

Nr. 1034/2011

2011 m. spalio 17 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas dél oro eismo valdymo ir oro navigacijos paslaugy saugos
priezitiros, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 691/2010

Nr. 1035/2011

2011 m. spalio 17 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas, kuriuo nustatomi bendrieji oro navigacijos paslaugy
teikimo reikalavimai ir i§ dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 482/2008 ir (ES) Nr. 691/2010, su pakeitimais,
padarytais:

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 923/2012,

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 448/2014

Nr. 1206/2011

2011 m. lapkricio 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas, kuriuo nustatomi bendro Europos dangaus su apzvalga
susije orlaiviy atpazinimo reikalavimai

Reglamento tekstas $iame Susitarime pritaikomas taip:

[ priede papildomai jraSoma ,Switzerland UIR"

Nr. 1207/2011

2011 m. lapkri¢io 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas, kuriuo nustatomi bendro Europos dangaus su apzvalga
susije veikimo charakteristiky ir sgveikos reikalavimai, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1028/2014

Nr. 923/2012

2012 m. rugséjo 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas, kuriuo nustatomos bendrosios skrydziy taisyklés ir
veiklos nuostatos dél oro navigacijos paslaugy ir procediiry ir i§ dalies kei¢iami [gyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 1035/2011 ir reglamentai (EB) Nr. 1265/2007, (EB) Nr. 1794/2006, (EB) Nr. 730/2006, (EB) Nr. 1033/2006 ir
(ES) Nr. 255/2010, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos reglamentu (ES) 2015/340,

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2016/1185

Nr. 1079/2012

2012 m. lapkri¢io 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas, kuriuo nustatomi bendrame Europos danguje
naudojamy kalbinio rysio kanaly i$skirstymo reikalavimai, su pakeitimais, padarytais:

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 657/2013

Nr. 390/2013

2013 m. geguzés 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas, kuriuo nustatomas oro navigacijos paslaugy teikimo ir
tinklo funkcijy vykdymo veiklos rezultaty planas

Nr. 391/2013

2013 m. geguzés 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas, kuriuo nustatoma bendroji mokes¢iy uz oro navigacijos
paslaugas sistema

Nr. 409/2013

2013 m. geguzés 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas dél Europos oro eismo valdymo planui jgyvendinti bitiny
bendry projekty apibrézimo, valdymo strukttry parengimo ir paskaty suktirimo
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Nr. 2014/132

2014 m. kovo 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo nustatomi antrojo ataskaitinio laikotarpio
(2015-2019 m.) visos Sgjungos oro eismo valdymo tinklo tiksliniai veiklos rodikliai ir jspéjamosios ribos

Nr. 716/2014

2014 m. birZelio 27 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas dél bandomojo bendro projekto, reikalingo Europos oro
eismo valdymo pagrindiniam planui jgyvendinti, sukirimo.

Nr. 2015/2224

2015 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas dél oro eismo valdymo tinklo valdybos pirmininko,
nariy ir jy pakaitiniy nariy skyrimo antrajam ataskaitiniam laikotarpiui (2015-2019 m.)

Nr. 2016/1373

2016 m. rugpjacio 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo patvirtinamas Bendro Europos dangaus veiklos
rezultaty gerinimo sistemos jgyvendinimo antrojo ataskaitinio laikotarpio (2015-2019 m.) tinklo veiklos rezultaty
planas.

. Aplinka ir triukSmas

Nr. 2002/30

2002 m. kovo 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél taisykliy ir tvarkos, reglamentuojancios
triukSmingy operacijy apribojimy jvedima Bendrijos oro uostuose, nustatymo (1-12 ir 14-18 straipsniai)

(Taikomi I priedo pakeitimai, susije su Akto dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos
Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos
Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir sutarciy, kuriomis yra grindZiama Europos Sgjunga,
pritaikomyjy pataisy II priedo 8 skyriaus (,Transporto politika“) G skirsnio (,Oro transportas) 2 punktu.)

Nr. 89/629
1989 m. gruodzio 4 d. Tarybos direktyva dél civiliniy ikigarsiniy reaktyviniy léktuvy triuk§mo skleidimo ribojimo

(1-8 straipsniai)

Nr. 2006/93

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél lektuvy, kuriems taikomi Tarptautinés civilinés
aviacijos konvencijos antrosios redakcijos (1988 m.) 16 priedo 1 tomo II dalies 3 skyriaus reikalavimai, naudojimo
reglamentavimo.

. Vartotojy apsauga

Nr. 90/314
1990 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva dél kelioniy, atostogy ir organizuoty i$vyky pakety

(1-10 straipsniai)

Nr. 93/13
1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais

(1-11 straipsniai)
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Nr. 2027/97

1997 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas dél oro vezéjo atsakomybés nelaimingy atsitikimy atveju (1-8 straipsniai)
su pakeitimais padarytais:

— Reglamentu (EB) Nr. 889/2002

Nr. 261/2004

2004 m. vasario 11 d. Parlamento ir Tarybos reglamentas, nustatantis bendras kompensavimo ir pagalbos keleiviams
taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis Reglamentg (EEB)
Nr. 295/91

(1-18 straipsniai)
Nr. 1107/2006

2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél nejgaliy asmeny ir ribotos judésenos asmeny
teisiy keliaujant oru.

8. Kita
Nr. 2003/96

2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva, pakeicianti Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy
struktiira

(14 straipsnio 1 dalies b punktas ir 14 straipsnio 2 dalis).

9. Priedai

A. Protokolas dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety

B. Nuostatos, susijusios su Europos Sajungos vykdoma Europos aviacijos saugos agentiiros (EASA) veikloje dalyvau-
janciy Sveicarijos subjekty finansine kontrole
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A PRIEDAS
Protokolas dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety
AUKSTOSIOS SUSITARIANCIOSIOS SALYS,

ATSIZVELGDAMOS | tai, kad remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 343 straipsniu ir Europos atominés
energijos bendrijos (toliau — EAEB) steigimo sutarties 191 straipsniu Europos Sajunga ir EAEB valstybiy nariy teritorijose
naudojasi privilegijomis ir imunitetais, biitinais jos uzduotims atlikti,

SUSITARE dél $iy nuostaty, kurios pridedamos prie Europos Sgjungos sutarties, Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo ir
Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties:

I SKYRIUS

EUROPOS SAJUNGOS NUOSAVYBE, LESOS, TURTAS IR VEIKLA
1 straipsnis

Sajungos patalpos ir pastatai yra nelie¢iami. Juose neatliekama krata, jie nerekvizuojami, nekonfiskuojami ar neekspropri-
juojami. Be Teisingumo Teismo leidimo Sajungos nuosavybei ir turtui netaikomos jokios administracinés ar teisinés
suvarzymo priemonés.

2 straipsnis

Sajungos archyvai yra nelie¢iami.

3 straipsnis
Sajunga, jos turtas, pajamos ir kita nuosavybé yra atleidziami nuo visy tiesioginiy mokesciy.

Jei jmanoma, valstybiy nariy Vyriausybés imasi atitinkamy priemoniy, kad bity netaikomi arba kompensuojami netiesio-
giniai ar apyvartos mokesciai, jeinantys i kilnojamojo ar nekilnojamojo turto kaing, tais atvejais, kai Sgjunga savo
oficialiam naudojimui perka didelés vertés pirkinius, j kuriy kaing jeina minimi mokes¢iai. Taciau $ios nuostatos
netaikomos tais atvejais, kai tai gali iSkreipti konkurencija Sgjungoje.

Atsiskaitymui uz komunalines paslaugas netaikomos jokios mokes¢iy ir rinkliavy lengvatos.

4 straipsnis

Sajungos oficialiam naudojimui skirtiems daiktams netaikomi jokie muitai, importo ir eksporto draudimai ir apribojimai;
taip importuoty daikty Salies, | kurig jie importuoti, teritorijoje negalima nei mokamai, nei nemokamai perleisti kitiems,
isskyrus atvejus, kai tai daroma tos $alies Vyriausybés patvirtintomis sglygomis.

Jokie muitai, importo ir eksporto draudimai ir apribojimai netaikomi ir Sajungos leidiniams.
II SKYRIUS
KOMUNIKACIJA IR LAISSEZ-PASSER
5 straipsnis

Oficialiai Sajungos institucijy komunikacijai ir visy jy dokumenty perdavimui kiekvienos valstybés narés teritorijoje
galioja tos pacios nuostatos kaip toje valstybéje esan¢ioms diplomatinéms atstovybéms.

Oficiali Sgjungos institucijy korespondencija ir kita oficiali jy komunikacija necenzaruojamos.
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6 straipsnis

Sajungos institucijy pirmininkai gali i§duoti $iy institucijy nariams ir tarnautojams Tarybos paprasta balsy dauguma
nustatytos formos laissez-passer, kurj valstybiy nariy valdZios institucijos pripaZista kaip galiojantj kelionés dokumentg.
Sie laissez-passer pareiginams ir kitiems tarnautojams isduodami pagal Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity
tarnautojy jdarbinimo salygas.

Komisija gali sudaryti susitarimus dél iy laissez-passer pripaZinimo galiojanciais kelionés dokumentais treciyjy Saliy
teritorijose.

III SKYRIUS

EUROPOS PARLAMENTO NARIAI
7 straipsnis

Laisvam Europos Parlamento nariy, vykstanc¢iy j Europos Parlamento posédzius ar griztantiems i§ jy, judéjimui
netaikomi jokie administraciniai ar kitokie apribojimai.

Muitinio tikrinimo ir valiutos keitimo kontrolés atzvilgiu Europos Parlamento nariams:

a) jy paciy Vyriausybés sudaro tokias pat salygas, kokios yra sudaromos auksto rango pareigiinams, keliaujantiems §
uzsienj laikiny oficialiy vizity;

b) kity valstybiy nariy Vyriausybés sudaro tokias pat salygas, kokios yra sudaromos uZsienio Vyriausybiy atstovams per
jy laikinus oficialius vizitus.

8 straipsnis

Europos Parlamento nariai neapklausiami, nesulaikomi ir netraukiami teisinén atsakomybén dél einant pareigas
pareikstos nuomonés ar balsavimo.

9 straipsnis

Europos Parlamento nariai sesijy metu naudojasi:
a) savo valstybés teritorijoje — imunitetais, kurie toje valstybéje yra suteikiami parlamento nariams;

b) visy kity valstybiy nariy teritorijose — imunitetu, saugan¢iu nuo bet kokios sulaikymo priemonés ir patraukimo
teisinén atsakomybeén.

Imunitetas taip pat galioja Europos Parlamento nariams vykstant j Europos Parlamento posédziy vietg arba griztant i§
jos.

Imunitetu negali naudotis narys, uzkluptas darant nusikaltimg, taip pat joks imunitetas negali sukliudyti Europos
Parlamentui pasinaudoti savo teise atSaukti vieno i§ nariy imuniteta.

IV SKYRIUS

VALSTYBIU NARIU ATSTOVAIL DALYVAUJANTYS EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY VEIKLOJE
10 straipsnis

Sajungos institucijy veikloje dalyvaujantys valstybiy nariy atstovai, jy pataréjai ir techniniai ekspertai, eidami savo
pareigas ir vykdami j susitikimy vieta bei griZzdami i§ jos, naudojasi visomis jprastomis privilegijomis, imunitetais ir
lengvatomis.

Sis straipsnis taikomas ir Sgjungos patariamyjy organy nariams.
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V SKYRIUS

EUROPOS SAJUNGOS PAREIGUNALI IR KITI TARNAUTOJAI

11 straipsnis

Sajungos pareigiinams ir kitiems tarnautojams, nepriklausomai nuo jy pilietybés, kiekvienos valstybés narés teritorijoje:

a) pagal Sutar¢iy nuostatas dél pareigiiny ir kity tarnautojy atsakomybés Sajungai ir dél Europos Sgjungos Teisingumo
Teismo jurisdikcijos spresti Sgjungos ir jos pareigiiny bei kity tarnautojy gincus suteikiamas imunitetas, saugantis nuo
patraukimo teisinén atsakomybén uZ einant pareigas atliktus veiksmus, jskaitant pasakytas ar rasytines kalbas. Sis
imunitetas lieka galioti ir jiems nustojus eiti pareigas;

b) kartu su sutuoktiniu ir iSlaikomais Seimos nariais netaikomi imigracijos apribojimai bei uZsienieliy registracijos
formalumai;

¢) taikant valiuty ar jy keitimo taisykles, sudaromos tokios pat salygos, kokios toje Salyje paprastai yra sudaromos
tarptautiniy organizacijy pareigiinams;

d) pirma karta atvykstant i konkrecig Salj eiti pareigy, suteikiama teisé be muito importuoti savo baldus ir turtg, taip pat
be muito, toje Salyje baigus eiti pareigas, i§ tos 3alies reeksportuoti savo baldus ir turtg, abiem atvejais laikantis tos
Salies, kurioje naudojamasi $ia teise, Vyriausybés nustatyty privalomy sglygy;

e) suteikiama teisé asmeniniam naudojimui be muito importuoti ir véliau reeksportuoti automobilj, isigyta pagal vidaus
rinkos salygas 3alyje, kurioje gyveno pries tai, arba 3alyje, kurios pilieciai jie yra, abiem atvejais laikantis atitinkamos
Salies Vyriausybés nustatyty privalomy salygy.

12 straipsnis

Sajungos pareigiinai ir kiti tarnautojai moka Sgjungai mokescius nuo Sgjungos jiems mokamy atlyginimy, darbo
uzmokescio ir atlygiy pagal salygas ir tvarka, kurias nustato Europos Parlamentas ir Taryba, priimdami reglamentus
pagal jprasta teisékiiros procediira ir pasikonsultave su atitinkamomis institucijomis.

I§ Sajungos gaunamiems atlyginimams, darbo uZmokes¢iui ir atlygiams netaikomi nacionaliniai mokesciai.

13 straipsnis

Taikant pajamy mokestj, turto mokestj ir palikimo mokestj, taip pat tarp Sajungos valstybiy nariy pasirasytas sutartis dél
dvigubo apmokestinimo i§vengimo, Sajungos pareigiinai ir kiti tarnautojai, kurie vien todél, kad eina pareigas Sgjungos
tarnyboje, igyja gyvenamaja vieta kitos valstybés narés nei Salies, kurioje prie§ pradedant eiti pareigas buvo jy nuolatiné
gyvenamoji vieta mokes¢iy mokéjimo tikslais, teritorijoje, yra ir Salyje, kurioje faktiskai gyvena, ir nuolatinés
gyvenamosios vietos mokes¢iy mokéjimo tikslais Salyje laikomi iSlaikiusiais nuolating gyvenamaja vieta pastarojoje
Salyje, jei Si yra Sajungos naré. Si nuostata taikoma ir sutuoktiniui, jei jis atskirai neuzsiima mokama veikla, bei vaikams,
kuriuos islaiko ir kuriais riipinasi $iame straipsnyje minimi asmenys.

Pirmesnéje pastraipoje minimiems asmenims priklausantis jy buvimo $alyje esantis kilnojamasis turtas yra atleidZiamas
nuo toje 3alyje galiojan¢io palikimo mokescio; apskaic¢iuojant palikimo mokestj, tokia nuosavybé yra laikoma esancia
nuolatinés gyvenamosios vietos mokes¢iy mokéjimo tikslais Salyje, atsizvelgiant | treciyjy Saliy teises ir j galima
tarptautiniy sutar¢iy dél dvigubo apmokestinimo nuostaty taikyma.

Taikant $io straipsnio nuostatas neatsizvelgiama i nuolatines gyvenamasias vietas, kurias minéti asmenys igijo vien todél,
kad eina pareigas kitose tarptautinése organizacijose.
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14 straipsnis
Europos Parlamentas ir Taryba, priimdami reglamentus pagal iprasta teisékiiros procediirg ir pasikonsultave su atitin-
kamomis institucijomis, nustato Sgjungos pareigiiny ir kity tarnautojy socialinio draudimo i§moky sistemg.

15 straipsnis
Europos Parlamentas ir Taryba, priimdami reglamentus pagal jprastg teisékiiros procediirg ir pasikonsultave su kitomis
atitinkamomis institucijomis, nustato Sgjungos pareigiiny ir kity tarnautojy kategorijas, kurioms taikomos visos arba kai

kurios 11 straipsnio, 12 straipsnio antrosios pastraipos ir 13 straipsnio nuostatos.

Prie tokiy kategorijy priskirty pareigiiny ir kity tarnautojy pavardés, pareigybiy lygiai ir adresai periodiskai pateikiami
valstybiy nariy Vyriausybéms.

VI SKYRIUS
EUROPOS SAJUNGOJE AKREDITUOTY TRECIUJU SALIY MISIJY PRIVILEGIJOS IR IMUNITETAI
16 straipsnis

Valstybé naré, kurios teritorijoje yra Sgjungos biistiné, suteikia jprastus diplomatinius imunitetus ir privilegijas Sgjungoje
akredituotoms treciyjy Saliy misijoms.

VII SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS
17 straipsnis

Privilegijos, imunitetai ir lengvatos Sgjungos pareigtinams ir kitiems tarnautojams suteikiami vadovaujantis tik Sajungos
interesais.

Kiekviena Sajungos institucija privalo atSaukti savo pareigiino ar kito tarnautojo imunitets, jei, $ios institucijos nuomone,
tokio imuniteto atSaukimas neprieStarauja Sajungos interesams.

18 straipsnis
Taikydamos §j protokols, Sajungos institucijos bendradarbiauja su atsakingomis suinteresuotyjy valstybiy nariy valdZios
institucijomis.

19 straipsnis

11-14 straipsniai ir 17 straipsnis taikomi Komisijos nariams.

20 straipsnis

11-14 straipsniai ir 17 straipsnis taikomi Europos Sajungos Teisingumo Teismo teis¢jams, generaliniams advokatams,
sekretoriams ir prane$¢jy padéjéjams nepazeidziant Protokolo dél Europos Sajungos Teisingumo Teismo statuto
3 straipsnio nuostaty dél teiséjy ir generaliniy advokaty imuniteto, saugancio nuo patraukimo teisinén atsakomybén.

21 straipsnis

Sis protokolas taip pat taikomas Europos investicijy bankui, jo organy nariams, darbuotojams ir valstybiy nariy
atstovams, dalyvaujantiems jo veikloje, nepazeidziant Protokolo dél Europos investicijy banko statuto nuostaty.

Be to, Europos investicijy bankas valstybéje, kurioje yra banko buveing, yra atleidziamas nuo bet kokio apmokestinimo
ar panaSaus pobidzio prievoliy taikymo padidéjus jo kapitalui ir nuo jvairiy galimy su tuo susijusiy formalumy. Jo
isformavimas ar likvidavimas taip pat negali biiti apmokestinimo prieZastis. Galiausiai pagal Statuta vykdomai banko ir
jo organy veiklai netaikomas joks apyvartos mokestis.
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22 straipsnis

Sis protokolas taip pat taikomas Europos Centriniam Bankui, jo organy nariams ir jo darbuotojams nepazeidziant
Protokolo dél Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto nuostaty.

Be to, Europos Centrinis Bankas valstybéje, kurioje yra banko buveiné, yra atleidziamas nuo bet kokio apmokestinimo ar
panaSaus pobiidzio prievoliy taikymo padidéjus jo kapitalui ir nuo jvairiy galimy su tuo susijusiy formalumy. Pagal
Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statutg vykdomai banko ir jo organy veiklai netaikomas
joks apyvartos mokestis.
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Priedelis

Protokolo dél Europos Sgjungos privilegijy ir imunitety taikymo Sveicarijoje tvarka

1. Taikymas Sveicarijai

Protokole dél Europos Sgjungos privilegijy ir imunitety (toliau — Protokolas) daromos nuorodos i valstybes nares turi
bati laikomos ir nuorodomis | Sveicarija, nebent toliau pateiktose nuostatose nustatyta kitaip.

2. Agentirros atleidimas nuo netiesioginiy mokes¢iy (jskaitant PVM)

1§ Sveicarijos eksportuojamoms prekéms ir paslaugoms Sveicarijos pridétinés vertés mokestis (PVM) netaikomas.
Vadovaujantis Protokolo 3 straipsnio antrgja pastraipa, atleidimas nuo PVM, taikomo Sveicarijoje oficialiam
Agentiiros naudojimui tiekiamoms prekéms ir teikiamoms paslaugoms, vykdomas sugrazinant sumokéta mokesti.
Nuo PVM atleidziama tuo atveju, jei bendra faktiné saskaitoje faktairoje ar lygiaverc¢iame dokumente nurodyta prekiy
ir paslaugy pirkimo kaina yra ne mazesné kaip 100 Sveicarijos franky (jskaitant mokestj).

PVM grazinamas pateikus Sveicarijos federalinés mokes¢iy administracijos pagrindiniam PVM skyriui tuo tikslu
Sveicarijos parengtas formas. Prasymai dél graZinimo paprastai apsvarstomi per tris ménesius nuo pragymo ir
reikiamy patvirtinamyjy dokumenty pateikimo dienos.

3. Su Agentiiros darbuotojais susijusiy taisykliy taikymo tvarka

Taikant Protokolo 12 straipsnio antraja pastraipa, Sveicarija, vadovaudamasi savo nacionalinés teisés principais,
Agentiiros pareigiiny ir kity tarnautojy, kaip apibrézita Tarybos reglamento (Euratomas, EAPB, EEB) Nr. 549/69 ()
2 straipsnyje, atlyginimams, darbo uZmokes¢iui ir atlygiams, kuriuos moka ir savo naudai vidaus mokesciu
apmokestina Europos Sgjunga, netaiko federaliniy, kantony ir savivaldybiy mokesciy.

Taikant Protokolo 13 straipsnj, Sveicarija nelaikoma valstybe nare pagal $io priedélio 1 punkta.

Agentiiros pareiginai ir kiti tarnautojai, taip pat jy Seimos nariai, kurie priklauso Europos Sgjungos pareigiinams ir
kitiems tarnautojams taikomai socialinio draudimo sistemai, neprivalo tapti Sveicarijos socialinio draudimo sistemos
nariais.

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas turi i§imting jurisdikcija spresti visus su Agentiros ar Komisijos ir jy
darbuotojy santykiais susijusius klausimus dél Reglamento (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 (3 ir kity Europos
Sajungos teisés nuostaty, kuriomis nustatomos darbo salygos, taikymo.

(") 1969 m. kovo 25 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EAPB, EEB) Nr. 549/69, nustatantis Europos Bendrijy pareigiiny ir kity tarnautojy
kategorijas, kurioms taikomos Bendrijy protokolo dél privilegijy ir imunitety 12 straipsnio, 13 straipsnio antrosios pastraipos ir
14 straipsnio nuostatos (OLL 74,1969 3 27,p. 1).

(* 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68, nustatantis Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos
nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo sglygas bei Komisijos pareigiinams laikinai taikomas specialias priemones (Kity
tarnautojy jdarbinimo salygos) (OLL 56,1968 3 4, p. 1).
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B PRIEDAS

Europos Aviacijos Saugos Agentiiros veikloje dalyvaujanciy Sveicarijos subjekty finansiné kontrolé

1 straipsnis
Tiesioginis bendravimas

Agentiira ir Komisija tiesiogiai bendrauja su visais Sveicarijoje jsisteigusiais asmenimis ar subjektais, kurie dalyvauja
Agentiiros veikloje: rangovais, Agentiiros programy dalyviais, iSmoky i§ Agentiiros arba Bendrijos biudZeto gavéjais ar
subrangovais. Sie asmenys gah tiesiogiai siysti Komisijai ir Agentiirai bet kokig svarbig informacijg ir dokumentus,
kuriuos jie turi pateikti pagal Ssiame sprendime nurodytas priemones, taip pat pagal sudarytas sutartis ar susitarimus ir
vadovaujantis tomis sutartis ar susitarimais priimtus sprendimus.

2 straipsnis
Patikros

1. Pagal Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (') ir 2003 m. kovo 26 d. Agentiiros valdanciosios
tarybos priimta finansinj reglamenta, taip pat Komisijos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002 () ir pagal kitas
Siame sprendime nurodytas priemones su Sveicarijoje jsisteigusiais gavéjais sudarytose sutartyse ar susitarimuose bei
priimtuose sprendimuose gali biiti numatyta, kad Agentiiros ir Komisijos pareigiinai arba kiti Agentiiros ir Komisijos
jgalioti asmenys bet kuriuo metu gavéjy ir jy subrangovy patalpose gali atlikti mokslinj, finansinj, technologinj ar kitokj
auditg.

2. Agentiros ir Komisijos pareigiinams ir kitiems Agentiiros ir Komisijos jgaliotiems asmenims sudaromos tinkamos
salygos patekti j patalpas, susipazinti su darbais, dokumentais ir visa informacija, jskaitant informacija elektronine forma,
kurios reikia tokiam auditui atlikti. Tokia prieigos teisé aiSkiai nurodoma sutartyse ar susitarimuose, sudarytuose $iame
sprendime nurodytoms priemonéms jgyvendinti.

3. Europos Audito Riimai turi tokias pat teises kaip ir Komisija.

4. Auditas gali bati atliekamas dar penkerius metus po $io sprendimo galiojimo pabaigos arba laikantis sutartyse,
susitarimuose ar priimtuose sprendimuose numatyty terminy.

5. Sveicarijos federalinei audito tarnybai i§ anksto pranesama apie Sveicarijos teritorijoje planuojama atlikti audita.
Toks informavimas néra teisiné salyga tokiam auditui atlikti.

3 straipsnis
Patikros vietoje

1. Pagal § susitarima Komisijai (OLAF) suteikiami igaliojimai Sveicarijos teritorijoje atlikti patikras ir inspektavima
vietoje, laikantis Tarybos reglamente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ().

2. Komisija, ruosdamasi atlikti ir atlikdama patikras ir inspektavima vietoje, glaudziai bendradarbiauja su Sveicarijos
federaline audito tarnyba ar kitomis Sveicarijos federalinés audito tarnybos paskirtomis kompetentingomis Sveicarijos
institucijomis, kurioms tinkamu laiku prane§ama apie patikry ir inspektavimo objektus, tikslus bei teisinj pagrinda, kad
jos galéty suteikti visg reikiamg pagalba. Tuo tikslu Sveicarijos kompetentingy institucijy pareigiinai gali dalyvauti vietoje
atlieckamose patikrose ir inspektavime.

(") 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo
finansinio reglamento (OL L 248, 2002 9 16, p. 1).

() 2002 m. lapkri¢io 19 d. Komisijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002 dél finansinio pagrindy reglamento, skirto jstaigoms,
minétoms Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio
reglamento 185 straipsnyje (OLL 357,2002 12 31, p. 72).

() 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje
siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy nustatyty salygy ir tvarkos (OL L 292,
1996 1115, p. 2).
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3. Susijusiy Sveicarijos kompetentingy institucijy pageidavimu Komisija patikras ir inspektavimg vietoje gali atlikti
drauge su tomis institucijomis.

4. Jei programos dalyviai nesutinka, kad biity atlikta patikra ar inspektavimas vietoje, Sveicarijos institucijos,
laikydamosi nacionaliniy taisykliy, suteikia Komisijos inspektoriams reikalinga pagalba, kad Sie galéty jvykdyti savo
pareiga ir atlikti patikra ar inspektavima vietoje.

5. Komisija kuo greiciau pranesa Sveicarijos federalinei audito tarnybai apie bet kokj fakta ar jtarima, susijusj su
pazeidimu, kurj ji pastebéjo atlikdama patikrg ar inspektavimg vietoje. Bet kokiu atveju Komisija privalo minétajai
institucijai pranesti apie tokiy patikry ir inspektavimo rezultatus.

4 straipsnis
Informavimas ir konsultacijos

1.  Siekdamos tinkamai jgyvendinti §j prieda, Sveicarijos ir Bendrijos kompetentingos institucijos reguliariai keiciasi
informacija ir vienos i§ Saliy praSymu rengia konsultacijas.

2. Sveicarijos kompetentingos institucijos nedelsdamos pranesa Agentirai ir Komisijai apie bet kokj jy pastebéta faktg
ar jtarima, susijusi su sutaréiy ar susitarimy, sudaryty taikant $iame sprendime nurodytas priemones, sudarymo ar
vykdymo pazeidimu.

5 straipsnis
Konfidencialumas

Pagal §j prieda bet kokia forma perduota ar gauta informacija yra profesiné paslaptis ir yra saugoma taip pat, kaip panasi
informacija saugoma pagal nacionaling Sveicarijos teise ir Bendrijos institucijoms taikomas atitinkamas nuostatas. Tokia
informacija teikiama tik tiems asmenims, kuriems ja reikia Zinoti vykdant savo pareigas Bendrijos institucijose, valstybése
narése ar Sveicarijoje, ir gali biiti naudojama tik veiksmingos susitarianciyjy Saliy finansiniy interesy apsaugos tikslais.

6 straipsnis
Administracinés priemonés ir nuobaudos

Nepazeisdama Sveicarijos baudziamosios teisés taikymo principy, Agentiira ar Komisija gali taikyti administracines
priemones ir nuobaudas pagal Reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 ('), Komisijos reglamentg (EB, Euratomas)
Nr. 23422002 ir Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 (3.

7 straipsnis
ISieskojimas ir vykdymas

Pagal §j sprendima Agentiiros ar Komisijos priimti sprendimai dél asmeny, iSskyrus valstybes, piniginés prievolés yra
vykdytini Sveicarijoje.

(") 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002, nustatantis i§samias Tarybos reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles (OL L 357,
200212 31,p. 1).

() 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312,
19951223, p.1).
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Vykdomajj rasta, patikrinusi tik akto autentiskumg, isduoda Sveicarijos Vyriausybés paskirta institucija, kuri apie tai
privalo pranesti Agentirai arba Komisijai. Sprendimas vykdomas Sveicarijoje galiojancia tvarka. Vykdymo sprendimo
teisétumg kontroliuoja Europos Sgjungos Teisingumo Teismas.

Pagal arbitrazing iSlyga Europos Sgjungos Teisingumo Teismo priimti sprendimai vykdomi tokiomis paciomis sglygomis.
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